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Poskusnje s pokonéno pisavo.
(Spisal Ljudevit Stiasny.)

Vprasanje pokoninega pisanja se je sproZilo vie pred 10 leti. Prve poskusnje delale
s0 se vendar se le 1. 1883. Leta 1887, je zapovedalo bavarsko kr. ministerstvo, naj se
gojijo poskudnje s pokonéno pisavo v foli v vedji meri. Zaradi tega so priceli s pokonéno
pisavo leta 1858, v dveh razrgdih v Fiirth-u in v dveh razredih v Schwabach-u in leta 1889. v
treh razredih v Niimberg-u. Tudi sta vpeljala Emanuel Bayr na Dunaji in Seharf v Flensdorfu
pokonéno pisave v svoje zavode in sicer mo samo v prvih razredib, ampak todi pri
udencih, kateri so pisali vie veé let nagneno pisavo. Ker se je povsod v vsporednih raz-
redih gojilt nagnena pisava, zamoglo se je povsod vedno primerjati drianje telesa pri
pokonéni in nagneni pisavi. y

Na vsch teh folah so se zabelezile najholjse skusnje o pokonéni pisavi. Vresnicile
ge niso samo napovedbe, da prekosi pokonéna pisava nagneno, kar se tite ravnega zdray-
stvenega drzanja, ampak ovrgli so se tudi mnogoteri teoretiéni ugovori. Ufenci, ki so
pisali pokonéno pisavo, so pisali istotako lahko in primeroma istotako hitro, kakor udenci,
ki so pisali nagneno pisavo. Isto se je ddkazalo pri starejiih udencih s hitro pisavo, da
velikokrat so prvi néenci v hitrosti prekasali druge.

Drug predsodek je zopet, da ni pokonéna pisava lepa. Pomisliti se mora vendar,
da glavna zahteva pisave ni lepota, ampak razloénost. Vedina strokovnjakov pa priznava,
da je pisava mnogo bolj razloéna, kolikor manj je nagnena. Kar se pa tice lepote, je
res, da nasemu ofesn, ker je navajeno na nagneno pisavo, ne ugaja zacetkoma pokonéna
pisava. Kmalu se pa oko navadi ter z istim obéutkom gleda pokonéno pisavo, kakor
popred nagneno. Istega se preprifamo o oblekah. Veliko no§ Zali zadetkoma nase oko.
Kmaln se pa marsikatere nose tako privadimo, da nam ne ugaja kako drugo oblagilo.
Navada na nelepo fkoduje nafemu okusu. Lahko se pa tudi trdi, da je pokonéna
latinica lepa. Tezje je trditi o pokonéni gotiéni pisavi, v katerej pa tudi mnogoteri
menijo, da celo nagnena ni lepa.

Praksa je torej dokazala, da ne zaostaja pokonéna pisava za nagneno ter da ne
povzroéuje nobednih teZav ali ovir. Ker bi pa opustitev nagnene pisave pregloboko segala
v nad pouk, zaradi tega se de ne sme opustiti vsled tega nagnena pisava. Tako novo-
tarstvo smejo zahtevati le velike prednosti pokontne pisave in te s0o — po izjavi vseh
uéiteljev, ki so gojili pokonéno pisavo — izborno drianje telesa, katero se ne doseZe pri
nobednej drugej pisavi.

> Danadnja dtevilka ima */; pole priloge. 15
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Pri poskufnjah s pokonéno pisavo naj se vsak drzi, da se izogne slabim vspehom in
zamudi, po sledec¢ih skufnjab, katere so plod dosedanjih vaj-s pokonéno pisavo. *)

1. Pred vsem je treba paziti na to, da ima tabla ali zvezek vedno ravno srednjo lego.
Predpisovanje navpiénih pismenk na Solsko tablo Se ne zadostuje vzgojevati za po-
konéno pisavo.

2. Da se da izvesti ravna srednja lega, morajo biti vrste prav kratke, ker sicer na
konei vrste peresna ostrina ni ve¢ pred sredo telesa. Posebno za prvi pouk vrsta ne sme
meriti vet ko 8—10em.. Tablice ali zvezki se morajo torej z navpiénimi ¢rtami raz-
deliti v dva ali tri oddelke, ki se potem popidejo drug za drugim kakor lofene tablice.
Dovoliti, da se piSejo dalje vrste in med pisanjem tablica ali zvezek premika, se ne more
priporocati.

3. Ogibati se je prepisovanja s predlog leZedih na levi strani, ker potem sedajo
otroci med pisalno ploskev in predlogo ter opuiéajo srednjo lego. Predpisuje naj se torej
ali vedno na folsko tablo ali naj se pa rabijo zvezki & predpisi.

4. Dve tretjini obeh podlaket naj pocivate na klopi in sicer v prav simetriéni legi
tako, da se srefate pred sredo telesa ter da tam delate pravi kot. Vsaka nadlaket naj
tadi reze rob klopi v kotu okoli 45°. Oba komolea, torej tudi desni, morata biti za jedno
ped od trupa oddaljena. Oddalja naj bo tudi pri obeh jednaka.

5. Roka naj se dri pri pisanji tako, da je dlan h klopini ploskvi navpiéna ali
vsaj malo na levo nagnena. Rob mezinea naj ne dotika na dlani ploskve, temveé roka
naj podiva na vnanjem robu zadnjega élena mezinca kateri maj bo malo skrivljen. Na
njem naj lezi v jednaki legi prstanec, na tem zopet sredinec. Kazalec naj dela mal
konveksni lok, ne da bi bil upognen v svojih sklepih.

6. Peresno drZalo naj se ne prime preblizu pri peresu, ampak prav dolgo. V zgor-
njem delu naj se podpira med kazalcem in palcem, ne pa na kazalei. Konee naj bo
obrnen proti komolen, ne pa proti rami ali prsom piSolega.

7. PiSoca roka naj se pomakne veckrat proti desni, da s tem ostanejo vse meri vitricne,

8. Pomakniti se mora tablica ali zvezek malo kvisku vsakokrat, kedar se popise
jodna vrsta. S tem se doseZe vedno prava oddalja med peresno ostrino in spodnjim
robom klopi. Klopi morajo biti radi tega dovolj Siroke.

9. Crta, ki zdrnZuje ramo in oéi, mora biti vedno vodorayna. Zgornji del telesa se
ne sme nagniti, prsi se ne smejo dotikati klopi, glava naj bo le malo nagnena, a oéi
naj bodo vedno 30—3bem. oddaljene.

S tem se doseZe ne samo pravilna pisava, ampak tudi pravilno sedenje.

Se-li naj delajo tudi na nasih Solah poskufnje s pokonéno pisavo?

Skusnja uéi, da ni svetovati, da bi predpisovali uditelju metodo. Izbor pouéne
metode je toraj uditeljeva reé. Vsak si uredi metodo po svojih in po skusnjah drugih.
Kolikor prosteje se more uéitelj pri poudevanji gibati, toliko vet doseie. Glavna red je,
koliko se naufe uéenci. Se-li pa uée po tej ali onej metodi, na to se pa¢ ne more ozi-
rati. Najboljéi metodiki pou¢ujejo jedno in isto metodo velikokrat zelo razlitno, ravnajo
jo namreé navadno po zmoinosti svojih uéencev. Zmo#nost uéencev je pa po raznih krajih
razlitna, zato naj uéitelj ne posnema slepo metode drugih, ampak naj jo vravna tako,
da je primerna zmoZnosti svojih otrok. — V vseh zadevah naj uéitelj sam misli, sam
skusa, sam preiskuje, da bo zamogel vspesno poucevati.

Dne 4. maja t. L se je odlodila enketa v Pragi soglasno za pokonéno pisavo ter
- priporoéala iz zdravstvenih ozirov splosno vpeljavo iste pisave v vse ljudske, meséan-

*#) Dr. Schubert:  Ueber Steilschriftversuche in den Schulen®. Zeitschrift fir Schulgesundheitspflege,
1891 str. 23,
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gke in srednje Sole. Enketa za enketo se izrede za pokondno pisavo, katera se vedno
bolj razdirja. Paé jo ljuto napadajo sovraZniki latinice — prijatelji pokonéne pisave so
vedinoma za opustitev gotifnega pisma —- ter povzdignjejo lepoto in praktiéne prednosti
nagnene pisave, a vpradanje je postalo godno, da se delajo % njim poskusnje.

.V foli se ne sme eksperimentirati®, pravijo nekateri.

Res pouk nam ne sme biti igrada. Paziti moramo skrbno, da trud udencev ni
zamanj ter da olajiamo uéenje uéencem. Zato se izognimo kolikor mogode eksperimento-
vanju. Da pa ne zaostanemo, ampak vedno napredujemo, poprijeti se moramo mnogokrat
novih idej, novih metod. Tako je priflo na povrije v zadnjem desetletji vprasanje o pisavi.
Ta reforma sega globoko v nas pouk, zato je ne smemo brez premisleka poskusati.

Ako se pa izrefe iz zdravstvenih ozirov enketa za enketo za njo, paé ne smemo
¢akati, da bode ta pisava nam tako reko¢ zapovedana, ampak poskusajmo, se-li Zamore
priporotati iz zdravstvenega in metodiénega staliséa tudi za na nafe Sole.

Pokonéna pisava zahteva vse drugadno drianje peresa, ko nagnena pisava. Zato
se vsak, ki je izurjen v nagneni pisavi, precej tezko privadi pokonéni pisavi. Ako po-
skufamo preiti iz jedne pisave v drugo v vigjih oddelkih, odstraniti moramo veliko zaprek.
Kaj drugega je v prvem razredu. Tu Se roka ni tako zelo navajena. Prehod iz jedne
pisave v drugo je tu lahek. Tu delamo lahko poskusnje, ne da bi to gkodovalo pisavi
udencev, ali celo obéni pisavi iste Sole, saj koncem L Solskega leta preidemo zopet lahko

v drugo pisavo. (Konec sledi.)

Razvrstitev u¢ne tvarine za dvorazrednico.
(Sestavil Jos. Mesicek.)
(Dalje od stev. 9.)
Solski teden 17.-20. (Mesec februar.) -

I. oddelek IL oddellek
@) Crke: b, p, j, d, t, g, a) Iskra. (str. 45). Glineni in Ze-
a) Citanje, (s, & t,d, 1, b). lezni lonee. (str. 47).
b) udenje na | b) ,Zvonovi v zvoniku®, (Zaé. 42). 4. Bodi postreiljiv.
pamet Bog. (L. ber.). Molitev. (Zaé. 59). ) Spoznavanje Boga. (I. ber.)
(L ber. &tev. 27.—32., 74., 77.)
Pisanjo J,’/f,/,'a/,/,/ i; mouii; moe e o b;ad,
(posamne ¢érke in besede). ai, au, du. *) 3
; Cerkev. (Abecednik str. 57). Nebo, solnce, luna, zvezde,
Nazorni nauk | Vas. (Abecednik str. 59). (Zaé. str. 95).
Glavne strani neba.
: g Razslogovanje. (li § 7.; 1. b. 8. njs).
SoTRioh Samostalnik. (, §8.: , , 9. , ).
- ' e Vaje v ditanji: Nemika zadetn,
o e str. 21.—31.
. Stevilo 8 in 9 (samo se- in od- | Stevilne vaje do 50,
R tevanje).

*) Pismenke po vzorcih, kakor se nahajajo v Miklogit-evih Zatetnicah,
; 15*
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Solski teden 21.—24. (Mesee marcij).

I. oddelek

!

II. oddelek

a) Citanje,
#) udenje na

a) Crke k, s, & z, %, f,
(h, &, p, i, 9, J; vaje str. 22,23,
b) Veseli otrok. (Zac. str. 50).

a) 6 Kaksni bodite, otroei, doma.
8. Slugaj svaje starise. 10, Hva-
leZni sin. 11. List ali pismo.

Stevilo 11.

pamet Golobéek. (Zac. str. 81). b) Priden otrok. (Zaé.) Kovaé.
(1. ber.) (l ber. &t *H—39)
Pissaje (f:),d',z,é,/ LN HER S lﬁ bé‘)
(posamne &rke in hescde.) ,

: Mesto. (Abecednik str. 61). Mesto ([ ber. 38. br.)
Nazorni nauk Domade mah (Abcccdmk str. 63.) Macka, (. , 40. , )
S X Lastna imena. (L §" Lb. 10, up)
Sloviica Spol sammtalmkm L, 11

et e Velike Crl\e
Nemski jesik (Nemska zadetnica str, 32.—43.)
f' Stevila 10. (Najprej se- in odite- | Stevilne vaje do 60.
Radunanje vanje, potem tudi wmoZitev,
meritev in delitev.)
{ Solski teden 25.—28. (Mesec april),
I. oddelek II. oddelek
a) Vaje 1, 1L, IIL., str. 22.—25. a) 13. Bodi reden in deden.
Gitani (Vaje str. 24.—26; vel. érke: 14. Bog vse vidi. 15, Nepo-
;3 uét(:\;%e'na n, m, u, v, 2, 5). korséina. Voznik in Pavliha.
o Fivals v (str, 49).
pamet | &) Domate Evab. (I her. 41 br. | ) 87, Lakomni pes. 39.Vrabecin
2 St ey ¢ konj. (L ber. 8. 40.—43., 54.)
Pisanje Kar se je élmlo naj se mdn pise. i qf, 8% 005 f f, b id;
» B
: Pes; govedo (vol, krava, tele); | Konj; ovea. (I. ber. 40. hr.)
Mazorai mek Kura. (L ber 4() br) Lastovica.
Soval £ Stevilo samostalnikoy,
PRt (L ber. 12. vaja,
R i3 Clovek. Cutl Jed in pijada. Spa-
Nemski jezik — nje. (Nem. zaé. str. 51—54).
Pravopis: nn, mm, ([, vr; (str. 44.)
Racunanje .Stewlm krog do 20. Stevilne vaje do 70.

*) Pismenke po vzoreih, kakor se nahajajo v Miklofi¢-evih Zatetnicah.
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Solski teden 29.—33. (Mesec mayj).

|

l I. oddelek il [l oddelek
i a) Velike d¢rke. a) 16. Resnica in laz. 17, Stara
a) Citanje, |  Zaé. str. 26.—33. — (Abec. viv. 26. Rokodelstvo. 27. Zi-
b) uéenje na slr, 29.—43) vali. Postena deklica (str. 55).
pamet b) 32, Petelinoy klie. b) Pticek (str. 54). 41. V posne-
Pticek in dedek. (Abecednik.) mo. (L ber. §t. 4450, 53)
Neamt PR T TP Slov.: T, N, M: LJ; U.V; H K;
Pisanje l Velike dérke. Nemsko: T, %, 932;13, 3 i).*)’

Fa s Vrt (Abecednik str. 65). Vrt. (L. ber. 44. br.)
Nazori nauk | Polje in travnik. (Abee. str.67). | Polje in travnik. (I. ber. 49. br.)

s 24 Pridevnik, (Zas. § 12; L ber.
Hloymiea 13, 14., 16. vaja).

Druzina. Rokodelei,  Obladila.
R s Deli sobe in pohistve. (Nem.
A it st za8, str. Hd.—57).

Pravopis: tt, ff,pp; &, 8. (str. 45,46.)

Racunanje | Stevilo 12, in 13. Stevilne vaje do 80.

*) Pismenke po vzorcih, kakor se nahajajo v Miklodi¢-evih Zadetnicah.
B s

Nekoliko besedij o premembi nasih ,,Beril*.
v

‘eprav se bodo — kakor je sklepati to iz raznih porodil spodnjestajerskih néi-
teljskih drudtev, ki v svojih skupi@inah kaj Zivalmo razpravljajo preimenitno vprasanje
o preosnovi nasih slov, ljudsko-Solskih knjig — brzkone vse okrajne uéiteljske konferencije,
ki imajo refeni predmet na dnevnem redu, izrekle za to, da se Peter Konénik-ovo ,Cetrto
Berilo® z ozirom na sedanje razmere ljudskih 8ol po Slovenskem — zavrie, vendar mislim,
da ne bode odved, ako tudi o tej Solski knjigi spregovorim par besedie.

Peter Konénik-ove ,Cetrto Berilo® je knjiga, katero po vsej praviei pristevamo
mej prve in najboljse slov. Ijndsko-folske kujige. Sestavljena je po najboljsih pedagogi-
#kih in didaktitnih naéelih: oblika in vsebina v njej nahajajoéih se spisoy je povsem pri-
merna starosti in izobraZenosti uéencev na najvisje) stopinji ljudskih ter nadaljevalnih sol.
Vsak sestavek v Berilu je vzorna slika sama za se, Gesar — Zal — o prej pregledanih
knjigah nismo mogli reéi.

Zato je pa tudi povsem opravidena sodba, Kkatero je izrekel o ,Cetrtem Beriln*
izvrstni in izkuSeni Solnik g. Fr. P., piseé v 9. &ev. ,Pop. za leto 1884 med drugim
sledeée: ,Da-si vie prve tri knjige (namreé 1. 2. in 3. Berilo) — izvzem#i nekoje male
pomankljivosti sedanjemu ustroju ljudskih Sol popolnoma ugajajo, tako moramo reéi, da
nas je najnovejia knjiga ljudske sole, 4, Berilo, kaj prijetno iznenadila. Vsa njena vse-
bina je tako vestno odbrana in izbrana, in z ozirom na nafe razmere tako premisljeno
sestavljena, da se sme brez pomisleka med prve kajige te vrste steti. Gosp. sestavljatel]
Jje preiskal natanéno slov. slovstvo ter iz jega porabil to, kar se mu je najbolje dozde-
valo, ravnajoé se tako po pravilu, da je za otroke komaj najboljse dovoly dobro. Kar
{m nas fe posebno veseli, je to, da se vsa knjiga odlikuje po pravilnem, izborno —
epem jeziku; nekateri sestavki pa so tako mikavmo pisani, da se {itatelju kar srce

ogreje*.

(Konee sledi.)
Y
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S to dokaj laskavo oceno se tudi mi popolnoma strinjamo ter prav od srea pomi-
lujemo, da je na Slovenskem tako piclo Stevilo fol, v kojih bi se mogla ta izvrstna knjiga
§ pridom rabiti. Ce obvelja res predlog letosnjih uéiteljskih konferencij, naj se gledé na
kategorije nadih ljudskih Sol in na pojedina folska leta 4. Berilo — popolnoma odstrani
in de se bodo na to Zeljo tudi dotiéni merodajni ¢initelji ozirali, ondaj pa se nadejamo,
da se vzame na vsak nalin precejdnje stevilo sestavkov iz sedanjega ,Cetrtega Berila® v
bododo prenarejeno izdajo ,Tretjega Berila“. In tako mislim, da pride marsikatera na
tem mestu priobfena opomba k posamnim etifnim spisom 4. Berila dotiénim gospodom
vendar-le prav. Se predno pa ko preidem na stvar samo, omeniti mi je, da malenkostnih
nodostatkov katere hofem v naslednjem navesti, nisem zapazil v Soli pri poudevanji —
kajti do sedaj Se nisem imel prilike delovati v.razredu, v katerem je upeljano Konénik-ovo
IV. Berilo — ampak pri zasebnem pregledovanji in ditanji recene knjige. In v tem se
tudi pridujode moje besedovanje razloduje bistveno od prejinjib treh razpravie.

Priénimo torej zopet takoj s 1. spisom ,Bog je!“ M. Cigale, ki je ta zares krasni
sestavek iz anglesine preloZil, imel je slov. jezik v svojej oblasti kakor malo kdo — a
vendar bi se danadnji nadi strogi jezifarji takoj nad prvo besedo tega spisa spodtikali.
,Brezumni je rekel v svojem srei® Hm! Vie zopet pridevnik brez samostavnika. Tako
porete v tem stavku ta ali oni nad slovstveni kritik. Zakaj ne: Brezumnik je rekel,
ali pa: NeumneZ — nespametnik je rekel v svojem srei. — Res je sicer, da bi
se ta stavek lepse glasil, ako bi se pridevnik preobrazil v samostalnik, ker tudi gosp.
Konénik na str. 78 svoje ,Slovnice* sam ué&i da se preobrazi pridevnik v samostavnik,
kedar je samostavnik izpuséen. A po § 305 b) Janezié-Sket-ove ,Slovnice* je redeni
stavek vendar-le pravilen. Sicer se de v tem oziru nadi knjizevniki niso zjedinili ter se
fe vedno prepirajo po raznih listih radi pridevnikov te vrste. (Prim. ,Dom in Svet*
za leto 1891, str. 37, kjer pise prof. J. M. v razpravi: ,Beseda — kje si?“ da bode
kakor doslej fe tudi v prihodnje uéil: Zveliéani so ubogi v dubu, krotki, mirni,
ne pa uboZei, krotkarji, mirniki... Odgovor na dotitno svojo razpravo pa je
dobil g. J. M. potem v ,Slov. Naroda* Podlistku (Dopis iz Trsta) od Stev, 24—29)

Na oblike pa, za kojih rabo se slovniéarji nadi Se pri¢kajo inpre-
pirajo — se ljudska sola nikakor ne more ozirati

Zatorej so tudi povsem resnicne besede prof. J. M., ki na str. 181 letoénjega ,Dom
in Sveta® pife: ,Zvonec nosijo v tem obziru (namred gledé likanja jezika)
navadno nekateri dasniki in posamni knjiZevniki. Sola vendar, to pa
je staro pravilo, drzi naj se le gotovih, vie utrjenih oblik®

Na to imenitno pravilo bi se naj ozirali tudi oni nadi knjiZevniki, ki preskrbujejo
naso Solsko mladeZ z vaznimi primernimi dusevnimi proizvodi t. j. oni, ki bogatijo nase
mlado mladinsko slovstvo. Nikakor se torej ne moremo sprijazniti z nazori onib, ki
hodejo videti v miadinskib spisih vse najnovejée oblikovne novotarije in umetarije. A da
govorimo zopet o pretvoritvi pridevnikov v samostalnike, naj samo omenimo, da ni bas
labka stvar v tej zadevi kar najedenkrat vse predrugaditi. Potemtakem bode treba pre-
narediti marsikatero vrstico najbolj§ih nadih pesniskih izdelkov. S. Gregordié n. pr. v svoji
SMavrici® (glej Razinger-Zumer 1. Berilo in tudi IV. Berilo str. 126) ne bode smel peti:
,G0ri na stolu pa Veéni sedi* — temved: Gori na stoln pa Veénik sedi. Kako vam
dopada to? (Tudi nad besedo ,dopada“ se nekateri spodtikajo). Torej: ne bodimo tako
malosréni v rabi te vrste pridevnikov! — Stavek (v 8. vrsti od spodaj) ,Kdo je orlu
dal varno gunezdo ... bi se lepie glasil: Kdo je dal orlu itd. V oble pa bi kazalo v
tem sestavku radi vedje razumljivosti in jasnosti one obsirne stavke, v kojih je glagol
preve¢ potisnen proti konen — prenarediti. N. pr. Migljajoda zvezdica, ki svoj blisdedi
far dalet dez seiaj ljudskega ofesa izliva ... boljie: Migljajota zvezdica, ki izliva
bliséedi svoj Zar itd.

3. spis ,Kako se posten ¢lovek masdduje* (6. str. 7. vrsta od zgoraj). Pri
teh besedah Zelko neusmiljeno potegne startku.... boljse: Pri teh besedah potegne
Zelko neusmiljeno staréku itd. Toda stari Srecko sréno skoti. — (3. vrsta od spodaj)
boljfe: Toda stari Sretko skoéi sréno v svoj itd. Tukaj vam dam sina nazaj (str. 7.
vrsta 1. od zgoraj) bolje: Tukaj vam vradam sina, 4. vrsta od zgoraj: osra-
l:i:t;n naj se glasi  osramoden®. Tako mascuje se — boljfe: Tako se maSéuje posten

vek., -



5. spis ,Hojka in kostanj®. Na str. 8. vrsta 5. od spodaj bi se stavek: ,Nikar
mi torej moje lepote ne ponasaj; prav rad bi menil s teboj — holjSe glasil; Nikar mi
torej ne oponasaj moje lepote; prav rad bi menjal s teboj. V obée pa se naj potisnejo
glagoli v posamnih stavkih tega spisa nekoliko bolj naprej, tedaj: Ti pa stoji§ vedno
lepo zeleno itd. (vrsta 13. od zgoraj). Potem: Tako je hvalila hojka kostanj, — (b, vrsta
od zgoraj) ne pa: Tako je hojka Kkostanj hvalila. ..

7. spis ,Kresnica®. V 3. in 4. vrsti od spodaj naj se glasi namesto ,pri sod-
niji* pri sodiséi. Pravilno obliko: sodisée najdemo vie v Beriln na 120. str. pa tudi
na 18, str. IV. Berila. Na str. 11., vrsta 2. od spodaj: ,Ze vidim jo na steni;* namesto
oZe jo vidim na steni ..*¢

12. spis ,Misli* 3. vrsta od spodaj... ki se ne di tako lahko... V besedi jda“
krativec ni na mestn, ampak stati bi moral ostrivee, torej: ,da*,

14. spis ,Umita posoda® str. 17. vrsta 5. najholjSe® vino, a na str. 139. naj-
demo ebliko .naj vec®.

15, spis ,Trije svetovalei* 2. vista od zgoraj: Vsaj ni videti... namesto
Vsaj ni videti itd. V 6. vrsti .. .. katerim se imam za vse zahvaliti bolje: . ... katere
imam za vse zahvaliti. (Ce se v obée ta oblika v Berila sprejme).

17. spis ,Veliki davki® Str. 19., vrsta 12, od spodaj .... in videli boste, da
imam prav. Boljse .... in videli boste, da govorim resnico. (Prim, Stritar-jevih
zbranih spisov V. str. 2568.) Str. 20 — vrsta 10. ,za lakotjo* boljge ,za lakoto®
ali pa: da umerje lakote®, ,da gladu umerje®. ;

5. vrsta od spisa ,Ce manjka evek, odpade podkev®; boljse: Ce manjka Zrebelj,
(ali podkovnik) odpade podkev. Nagel von Eisen je v pisnem jeziku: Zrebelj, develj —
evek, Klin, klinee pa Nagel von Holz. (Prim. JaneZié-Bartel-nov, reénik str. 467.) Oblika
Leediti® (str. 22.) je nenavadna, obicna je . stediti* torej: .... ftedife pa s
svojim zasluzkom ....* V tem spisu smo fudi opazili, da se osebni zaimki: vi, vas,
vasega piSejo ¢isto po nepotrebnem z veliko zafetno ¢érko. Potemtakem bi se morale
te besede tudi v 95. spisu (str. 162,) pisati z veliko zaéetnico — kar pa bi seveda ne
bilo pravilno,

19. spis ,Dobre misli*. V 2. vrsti tega spisa najdemo besedo ,Zivalica®.
lI1. Berilo pa rabi obliko  Zivalea“ (str. 40.) Po nafem mmenji bi bilo boljse pisati
whvalea®, (Prim. Suman o. e. § 97, IL.)

20. spis ,Kmet svojemn sinu“. Str. 25. vrsta 9 od zgoraj: Dober gospodar
tudi skrbi . ... boljfe: ,Dober gospodar skrbi tudi za cast ....% 17. vrsta. ,Ce vedno
samo jemljes ter nié ne pridevljed, tebi gotovo jedenkrat izmanjka®. Boljfe: Ce vedno °
samo jemljes ter nié ne pridevljes, gotovo ti jedenkrat izmanjka®.

Na str. 26. bi nam bolje ngajala oblika  Skrjanec* namesto  skrjanee*, ker rabi
prva oblika tudi drugim Berilom. V 7. vrsti iste strani najdemo ,vzhodnjim* gorami,
med tem ko ¢itamo na 81. str. ,zahodnej* 16. vrsta ,vidje in vi§je* naj se glasi: ,vise
in vise“.

22, spis ,Strnéno polje* 2. vrsta od spodnj. ,Kaksen mik popolidne podiva
«... boljSe: Kakfen mik podiva ....*

Str. 30. vrsta 14. od spisa ,menili* barvo — boljie:  menjali* barvo — 3. vrsta
od spisa ,skadejo po Zuzkih® lepse: skafejo za Zuzki.

24. spis ,Ahmet in njegov sin Abdala®. V4, vrsti od spisa naj stoji namesto
nepravilne besede ,utisni® pravilna ,efisni; saj citamo tudi na 4. str. te knjige, da je
pviisnena® ta resnica itd.

20. spis Najbolji kaZipot® str. 32. vrsta 6. od zgodaj. .Za boZjo voljo!*
O teh besedah pise g. Anton Trstenjak na 377, str.  Ljub, Zvona* za leto 1888, sledede :
yvedno fe strasi v slovenséini iz nemstine utihotapljem izraz: ,Za boZjo voljo®, ki je
takov, da ga je strah in da se ga sramuj vsakdo, komur fe rahi. Ako res le vie ni dru-
gade, pisimo vsaj ,Za Boga!® ali kaj takénega, Kker to je pravilno in takisto tudi
govoré in pifé Srbi in Hrvati. Ne pa¢imo si jezika Se bolj, nego nam je vie spafen®.

LPri tej pri¢i so mati utibnili in z mirno duso pustili sina po svetu® (2, vrsta od
spisa). Besedice ,pri tej pri¢i® po naSem mnenji tu niso na mestn. Opravicene bi
bile te besede le tedaj, ako bi bili mati ravno v onem trenotku todi govorili, iz povesti
pa povzamemo, da ,so0 od zadej stali, pa poslusali. Boljde bi se torej glasil ta stavek:



,Mati moldé in pusté na to z mirno dufo sina po svetu®. Pri tem sestavku Se nekaj.
V b. vrsti od spodaj éitamo: .. .. brez katerega volje Se vrabec ne pade raz strehe®.
.Raz* je predlog, kateri veZemo (bes. ,veZemo® se nam zdi boljsa od  vpregamo®, kojo
rabi Konénik v svoji slovnici) poleg ¢ez, skozi, zoper s tozilnikom; pravilno torej;
ne pade raz streho®.

31. spis ,Ura®. V 3. kitiei te pesmi najdemo obliko ,britke“, o katerej smo
rekli vie zadnjié, da bi nam bolj ugajalo, ako b1 se v nadih solskih knjigah nadomestila
% pbridko — bridek®.

34. spis ,0j planine®. Vtej pesmi se naj madjarska beseda ,kin¢* nadomesti z
naso domado, kras®, Torej: .... RoZnate planine ve — Kras slovenske domovine. . . .

36. spis ,Nazaj v planinski raj*. Nekako ¢éudno se podaje tej pesmi, o
katerej ve danes ves omikan slov. svet, da je Gregordid-eva — opomba gosp. izdaja-
teljeva Iz Zvona*, (Gregoréié-evih poezij 1. zvezek je izdel leta 1832, — 1V, Berilo
pa leto 1883; a bilo je menda za predrugacho dotiéne opombe vie prepozno). — Na
str. 55. najdemo besedo ,mirodvor®. Zakaj ,mirodvor*, ki ni pravilna oblika? Saj
imamo za nemdko besedo ,Friedhof* (eingefriedeter Hof) dovolj boljsih besed, recimo:
pokopalisfe, grobiste, mrtvisée, grobje (JaneZié-Bartel-nov, reénik str. 932). Na str. 69.
vrsta od 12, od spodaj ditamo hesedo ,zibel;“ namesto obde navadne ,zibel(-i)*.

Na 127. strani 6. vrsta od zgoraj naj se glasi namesto  starsem® —  starisem® ali
Jroditeljem® (zaradi doslednosti — 1I. Berilo pife ,starisi®).

113. spis ,Ujetega ptiéa toiba. Da je gosp. sestavljatelj v tej pesmi nekatere
kitice izpus:ill, ti in tam kaj predrogadil ter tako ta proizvod napravil pristopen Solski
mladini — to popolnoma odobravamo. Vendar pa moramo gledé na prenarejanje nekaj
malega omeniti, V izvirniku (Gregoréié 1) éitamo: Oj zemlja &rna, zemlja lepa. — Ti
vsa si bila moja last... V IV, Berilu pa: ,0j zemlja &irna, zemlja lepa. — Ti celo
bila si mi last®. Uganka nam je, zakaj je gospod sestavljatelj dve vrstice 1. Kitiee
predrugadil. Ali niso hesede: Ti vsa si bila moja last* dovolj lepe in jasne? (Ne vemo
tudi, ali sploh kaZe na tem mestu jcela® namesto ,vsa® rabiti). Med 4. in 5. Kitico te
pesmi (v Berilu) ni prave vezi

Glasno tam bratov zbor popeva,
Tih moj izgnblja se vzdihljaj.

in potem: A meni svet je ves ocvetel,
Zaprt in slep sem samotar,
Nikdar ne bodem gnezda pletel,
Gojil mladiéev nikedar,

Kako lepo bi ti dve kitici vezale besede, koje najdemo v izvimiku: Z druZico drog
tam prosto leta — Izbral si gosto je drevo — In drobno gnezdo skrbno spleta — Da
spal bi neZni vdd sladko — A meni svet itd (kakor zgoraj). Ali morda vrstica: Z dru-
Zico drug tam prosto leta za Solsko mladino ni primerna ?

Pomisli se naj, da se rabi ta knjiga na najvisjej stopinji ljudske Sole.

122. spis ,Zivljenje ni praznik®, Tudi ta pesniski izdelek je vzet iz ,Gregoréic-a®
(Odlomek iz obsirnejSe pesmi), kar se naj pri mogodej zopetnej izdaji IV. Berila ne pozabi
opomniti.

Sé svojim besedovanjem sem pri konei! Da so to, kar sem omenil ti o V. Berila,
le malenkostne in neznatne hibe, ki se prav lahko popravijo pri mogoéej opetni izdaji
te knjige — tega nam, mislimo, ni treba fe posebej poudarjati, In kar smo rekli v
zadetku priéujocih vrstic, to trdimo todi th na koneu: ,Konénik-ovo ,Cetrto Berilo® pri-
Stevamo po vsej praviei mej najboljfe ljndsko-Solske knjige®. Tadi bi nas neizrekljivo
veselilo, ako bi se s tem Berilom gledé na izyrstnost t. j. gledé jezika, izbora in razvrstitve
uéne tvarine mogle meriti tudi one Citanke za nizjo in srednjo stopinjo, ki zagledajo v
prenargjeni in popravljeni obliki prej ali slej beli dan. Brez dvojbe se bode potem s
takimi po vsebini in obliki dovréenimi Solskimi knjigami mmnogo Kkoristilo nadi foli —
mladini ter sploh premilemu nasemu narodu. Saj so vendar resnifne besede Curtman-ove,
ki (Prim.  Lehrbuch der Erzich und des Unterrichtes 2. Theil*, str. 240.) pravi, da
Hauf einer gliicklichen Wahl nnd iitzung des Lesebnehes beruht ein grosser Theil der
durch die Schule erstrebten Volkshildung®. Anton Kosi — Sredise,

%0
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LISTEK.

Ali naj postane uéitelj drZavni &inovnik ?
(Napisal Avin Paskalov.)

Prijetnega  pomladnega jutra gresta e. kr. sod-
nijski kancelist in obéinski predstojnik v neko od-
daljeno vas na komisijo.

Lepo se je podajala kancelistu krasna uradna
obleka, v jutranjem solnci blisfeca se uniforma, in
ponosno mu je ob levem hoku Zvenketala pozlatena
gablja,

Kancelist, mlad moz, je stopal nekako dosto-
Jjanstveno poleg skromnega obéinskega nacelnika, in
zvezdavim ofesom je pogledoval po mimogredocih,
da-li ga obéudujejo.

Potoma dobitita uéiteljs, idotega do bliznje
Zeleznitne postaje; ta ju vljudno pozdravi in vsi
trije gredo nekaj Easa skupaj. Ker zgovornemu uéi-
telju ni nedostajalo ,Stofa* se kmala vname med
trojico Zivahen pogovor, ki je gladko cesto zdatno
skrajéal. Na razpotji krene uéitelj na kolodvor,
prea dva korakata po veliki cesti naprej.

,Ste-li glisali, ofe Zupan, da Zelijo utitelji po-
stati driavni uradniki?® vprasa kancelist svojega
gpremljevalea,

LCul sem®, pravi ta ,da so to Zeljo izrekli
nekoji uditelji letos v Trstu, ko je bilo zborovanje
wlaveze* ; drugi pa, da se niso mogli za to idejo
navdusiti*,

o106, t6 didi utiteljem!® ree kancelist, kazod
z desnico na uniformo, z levico pa poZvenka s
sabljo po trdih tleh,  Ali bi paradirali, ko bi smeli
8 tako-le opravo na dan; to bi vam bil Zvenket
sabljic brez komea in kraja*, nadaljuje kancelist
in dostavi: ,Hvala Bogu, da jim tega ne dopuitajo 1*

«Ne verjamem, kar pravite” ; zavene ob&inski na-
Celnik uniformista _nadi uéitelji so resni in skromni
moZje, ki dobro vedd, da niso za parado med nami,
ampak da tiho in mirno delujejo v dosego naega
dudeynega in gmotnega blagostanjn®.  Kaj pa re-
fpekt, ki bi si ga uéitelji kot uniformirani drZavni
uradniki med vami zadobili 2%

Glava obéinarjem malo pomisli in dé na to:
#Mi vrle nafe néitelje visoko cenimo, ée tudi ni
leska in bleska na njih; pa fe ved: mi jih odkrito-
sréno ljubimo, ker smo prepriéani, da so nade ljun-
bezni vredni. Cemu neki jim bo sabljica? Da se
branijo? Koga? Nobeden jim ne stori Zalega; in
tudi tisti, ki so morali zbog neopravidenih zamud
plaéati kako denarno globo, se nad njimi ne mas-
tujejo; kajti prej ali slej dobodo prepricanje, da
utitelji zelijo dobro njim in njihovi drobni deci. Da
masa narodova uéiteljen hudega ne stori, so po-
kazali uporniki v Zagorji na Hryadkem, ki so pred
nekaterimi leti udarjali na levo in desno; utiteljem
pa niso hudega storili, rekoé: ,To so nadi ljndi!*
Nadalje nam je to izprital ranjki Erjavec — saj
ste kaj slifali ali brali o njem — kojega 8o raz-

bojniki na turiki meji napadli, pa ga brz s spodto-
vanjem izpustili, ko so zvedeli, da je ugitelj,

JCemu pa Zelé uéitelji postati drzavni uradniki,
&e ne zavoljo uniforme in redpekta ?*

4 Potrpite malo, to vam koj razjasnim*, pravi pred-
stojnik, in nadaljuje resno: ,Cesto slifimo in beremo :
» Vse za vero, dom, cesarja!® —  Ljudje, ki se poslu-
#ujejo prelepega tega gesla, se obitno Stejejo med na-
rodnjake prve vrste. Kdo pa ravno deluje za vero,
dom, cesarja, ¢e ne dobra fola? Da pam bo Sola
dobra, moramo imeti marljivih in vzglednih uéi-
teljev, in zato morajo le-ti biti v takej meri pladani
za svoj obilni trud, da lahko vse svoje mo&i po-
svefijo vzviSenemu svojemu poklicu, in da se jim
ne bode treba baviti 8 postranskimi, duhomornimi
opravili. — Je pa tako pri nas? — O ne, nikakor
ne! — Kadar gre v dezelnih zborih za to, da se
uciteljem zboljia gmotno stanje, takrat nadi quasi-
rodoljubi modro molié, ali pa se trdovratno upirajo
vaakemu povikdanju uéiteljskih plaé. In ravno radi
tega se je pojavila izmed nafega uditeljstva Zelja,
naj ga drzava prevzame v svojo oskrbovanje, fes:
drzava nam bo dala, esar nam gospodje v dezelnem
zhoru ne privodéijo®.

,Utitelje imenuje driava, platani pa so iz
raznoterih virov; niso torej niti deZelni uradniki,
ampak so po mojem mnenji nekake nesrene am-
phibije*, pravi kancelist, in prosi svojega sopotnika,
naj mu pojasni, kaj so prav za prav uditelji, ali
pa kaj bi prav za prav morali biti.

,Utitelji delujejo za vero, podpirajo v #oli
cerkev & tem, da med nravnostni pouk upletajo
veéne resnice; ne mislite pa, da Zeli nad narod
uéitelje podrejati Zupnikom in kapelanom, ali pa jik
vaporejati navadnim cerkovnikom, kakor se to lepo
tita v ,Domoljubn® itd. Nas narod zeli, da so mu
utitelji prosti neznosnih vezi, ki so nekedaj zulile
uboge narodne trpine. Mi Zelimo, da delnjejo nadi
uéitelji v blagor mogoéne nase Avstrije in da vzbujajo
v mladini ljubezen do presvitlega nasega viadarjs in je-
gove rodovine ; nikakor pa se ne navdudujemo za to, da
bi bili kot drzavni uradniki podrejeni kakemu niz-
jemu uradniku, in jednaki biritu, zandagju, ali celé
finanénemn stragniku. — Glavno delovanje pa bodi
padim uditeljem odloteno v prospeh nasega naroda in
o#je nase domovine; vzhujajo naj mladini ljubezen
do mile materinitine in domovine; vzbujajo naj v
njej zavednost, da se iteje med slovenski rod, ki je
del mogoénega slovanskegs debla; poufujejo naj jo
vstrajno in marljivo v potrebnih vednostih, da bo
sebi v korist, svojemu rodu pa marljiv in umen so-
bojevnik na gmotnem in dufevnem polji. In bad zato
zelimo, da ostanejo utitelji na vekom vefne Ease to,
kar jim najbolj pristoja; da ostanejo narodni utitelji,



narodni Einovniki, Kkatere mora narod tako
platevati, da bo jemu in utiteljem v &ast in
ugled*,
»T0 se lepé poslufa, kar ste mi sedaj pripo-
vedovali“, refe kancelist, ter dostavi: Utitelji se
pa gotovo ne ogrevajo za vade nazore, ker jim
narod ne da, kar jim gre po praviei®,

pPotasi, gospod kancelist; vsaka sila do. vre-
mena! Narodni zastopniki se menjavajo; in s éasom
pridejo na narodovo krmilo najbrz moZjé, katerim
ne biva rodoljubje le v lastnem modnjicku, na

jeziku in v tinti; ampak katerih domoljubje je
skrito v plemenitem srei in se pojavlja v prelepih,
blagodejnih &inih; ti vrli moZje bodo uditeljem radi
dali zasluzeno pladilo; narodni Einovniki, narodni
utitelji bodo s svojim gospodom zadovoljni in =z
drugimi plemenitimi in "delavnimi rodoljubi bodo
vzajemno delovali v blagor nafega roda. Upajmo, da
se to prej ali slej tudi v resnici zgodi“.

«Bomo videli*, zvrdi kancelist, in oba kreneta
v hifo, v katerej se je moralo razprodajati premiéno
imetje slabega gospodarja. ¥

——— RS —-

Drustveni vestnik.

Gornjigrad. *) Gornjegraiko uiiteljsko drudtvo
je imelo dne 2. maja t L pri g. A. Jeraj-u, po do-
maée Mokrinu v Spodnji Refici svoj obéni zbor,
Ob '/; 12. uri je otvoril zborovanje predsednik gosp.
Kele s presrénim pozdravom, v katerem se je spo-
minjal, da se je drustvo pred tremi leti osnovalo,
ter je povdarjal dosedanje druitveno delovanje. Ko-
neéno je zaklical presvitlemu cesarju trikeatni Zivio!

Tajnik g. Fr. Kocbek precita zadnji zapisnik,
ki se vsprejme. Ravno tako se odobri ratun blagaj-
nikov ter blagajuiku g. M. Dedit-u izreie zahvala.

Potem je gosp. Fr. Praprotnik prosto, ob&irno
in zanimivo govoril .o narodnem slovstvu®
Porotevalec omenja vaznost narodnega blaga v obée,
posebej pa povdarja njegovo imenitnost za bajeslovje,
jezikoslovje in kot podlago svetovni kulturi ter vspod-
buja k nabiranju slovenskega narodnega slovstva,
kazot na velike moze, ki 50 v raznih narodih nabirali
narodno blago. Koneéno se jednoglasno vsprejme
njegov nasvet, da uliteljsko drudtvo v tem okraju
nabira narodno blago, katero urejeno priobéuje po-
rotevalec v ,Popotniku®. Predsednik izrete zahvalo
gospodu Fr, Praprotnik-u na izvrstnem govorn,

Pri novi volitvi so bili izbrani: predsednikom
g Fr. Praprotnik; namestnikom g. A. Zager; taj-
nikom in blagajnikom g. Fr. Kocbek; odbornikoma
gg. J. Kele in Fr. Zolgar, K.

Sv. Jurij ob Savnici. Utiteljsko druitvo za
okrajno glavarstvo Ljutomer imelo je 4. junija t. L
pri sv. Krizu na murskem polji svoje redno zboro-
vanje, pri katerem je porofal g. Strelee o konferen-
énem vprasanji .o prenaredbi Gitank®, kakor ga
bo razpravljal pri letodnji uradni konferenciji. Pri
tem vprafanji voela se je Zivahna debata ter so
svoja natela prijavili gg. Kryl, Cvahte, Pudenjak
i. dr. V obée zlagali so se vsi, da se:

1. ,Zatetnica® loti od ,prvega berila® da se
osnuje samo za 1. folsko leto ter da se pri posa-
meznih érkah podajo podobe,

2. Vse titanke naj bodo sestavljene po uzorn

*) Po nakljuthi zakasnjeno,

Heinrich-ovih, ter se jim naj pridene slovniéni do-
datek, seveda drugate sestavljen, nego je sedanji
v ,Zaéetnici* in v  Drugem berilu®“,

3. Etiéna berila naj se pomnoZijo, posebno
pesnij nam je treba ved v Citankah in sicer dobrih
pesnij, ne slabih prevodov iz neméline, Sploh pre-
stav v ljudsko-folskih Gitankah ne potrebujemo
zlasti pa pesnij ne, saj imamo svojih dobrih dovolj.

4. Prirodopisna berila vzamejo naj se iz Erjavea,
kar se je do sedaj le deloma zgodilo.

b. Prirodoslovje naj se pripoveduje bolj poljudno,
ne tako uéeno in suboparno; naj se pomisli, da
s0 spisi namenjeni otrokom. Sploh naj se vzame
nekaj ved primerov iz Zivljenja.

V drugih stvareh vjemali smo se vedinoma z
nateli, katera so vZe objavila razoa udit. drustva,

Temu sledi razgovor o letodnjem ,Letnem po-
rotilu®, Sklene se, da se Letopis izda za celo gla-
varstvo skupaj, ter da se sprejmejo v nja Se druge
podrobnosti, Za prvi del sprejmeta se dva sestavks,
koja dotiéna dva gospoda preditata. Po nekaterih
predlogih se je potem zborovanje zakljutilo.

Drugokrat zborovalo je drustvo pri Kapeli
16. julija t. 1. Po obiéajnem pozdrasu in zapisniku
porota g Karba o prvem vprasanji za uradno kon-
ferencijo: ,Kako zamore utitelj ljudske sole zado-
stovati uéno-naértni nalogi  zgodovinskega pouka
o avstrijskem cesarstvn in Najvi§ji dinastiji, ter se-
znaniti folsko mladino z najvaZnejdimi dogodki av-
strijeke zgodovine in Najvije dinastije ?* Gosp. po-
rotevalec je vpradanje prav dobro redil,

Gosp. predsednik razjasni skupstini fe gmoten
polozaj letnega porofila, ter prosi, naj utitelji po-
sebmo v gornje-radgonskem okraji skrbijo, da spra-
vijo odmerjene vsote od krajnih dfolskih svetov in
drugih Solskih prijateljev skupaj. Slednjic se sestavi
nairt pouénih sestavkov za letno porotilo in s tem
Jje to vpradanje reseno.

Gosp. Strelee bil je namenjen podati pregled
dolske zgodovine na podlagi izvirnih podatkov po
lavantingkem arhiva, pa radi prekratkega tasa je
svoj referat le preéital.



Konetno stavi g. Miheli¢ predlog, naj se gosp.
Robié-u, drzavnemu in deZelnemu poslancu, iz-
rele od druftvenega odbora prisréna zahvala, ker
s je¢ v drzavnem zborn tako moZato za sloven-
ske ufitelje potegnil ter dokazal njihovo lojalnost
do Najvigje vladarske hige.

Ta predlog se je z odobravanjem jednoglasno

sprejel.  Po tem naznani gosp. predsednik, da smo
s tem za tekoée #olsko leto drudtvena zborovanja
kontali, ker 26. avgusta imamo uradno utitelj-
sko zborovanje, tako da bo Se le novembra mogode
napraviti glavno drustveno zborovanje in sicer v
Ljutomern, kjer bo tudi ob jednem volitev novega
odbora. St.

Litija ob juZni Zeleznici. (Ob&ni zbor
Jitijskega utiteljskega drustva“) To
drudtvo je imelo svoj obéni zbor na dan uradne
konferencije in sicer takoj po obedu v gostilni na
Podti. Predsednik gosp. Ravnikar otvori zboro-
vanje ob napovedani uri nekako tako-le: Slavna
skupdtina! Minolo bode skoraj leto dni, odkar je
uéiteljstvo nasega Solskega okraja ustanovilo svoje
drudtvo z pamenom: Koristiti stanu svojemm, kakor
tudi povzdigniti Solski napredek na vidjo stopinjo.
Resnica je, da ljudski uéitelj, kateremu je dana lepa
naloga mladino vzgojevati in naobrafevati, kakor
tudi svoj mili mm narod napeljevati z besedo in
vzgledom k boljfemu blagostanju v slehemem oziru
nima nikjer tolikanj prilike zato pridobivati si po-
trebnih navodil in vedril, kakor uprav v uditeljskih
drustvih, kjer se drug drugega spodbujamo, ynemamo,
poutujemo, drag drugemu svetujemo, ter si v svojem
trudapolnem pokliei pomagamo nueiti tezko butaro!
To naj nas vodi tudi dalje — ter bodimo prepricani,
da bode nade druitvo uspevalo fe plodonosnejie na
korist nam, Soli in narodu. Delujmo vysi vsak po
svojih motéh v blagor drudtva in Solskega napredka,
da s tem svetu pokazemo svojo gorelnost za pravo
dolo — in kar je 3¢ posebno vaino, da nad stanov-
eki ugled zadobi v vseh slojih obéinstva prave ve-
ljave, ... Med drugim gosp. govornik navzote prosi,
da ostanejo drudtva naklonjeni ter ga podpirajo
materijelno in dudevno.

O delovanji minolega leta je porofal gospod
tajnik Adle§ié; o druitvenem premozenji pa bla-
gajnicarica gospica Podkrajdek, kar se je soglasno
odobrilo. V drustveno vodstvo (odbor) volili so se
stari odborniki, izvzemsi gospice Podkrajdek, ki letos
izstopi iz sluzbe; namesto te je zbor volil gospico
Dem#ar. Odbor je sestavljen tako-le: gosp. Rav-
nikar, predsednik; gosp. Adledié namestnik in
tajnik ; g. Bartelj, pevovodja; gospica Demdar,
blagajnitarica; gg.: Kovag, Skrbinc in Zajee
pa odborniki.

Ker je letoinja glavna skupitina  Zaveze slo-
vensgkih uéiteljskih drustev® v Trstu itak bila teme-
ljito opisana, je na predsednikov predlog ta totka

odpadla, Predsednik na to izreka v imenu odbora
skupstini za zaupanje zahvalo ter II. obéni zbor
Jitijskega utiteljskega drustva® zakljudi z ,Zivio*
in ,Slava® na presvitlega cesarja. Gosp. Skrbinec
se gospodu predsedniku v imenu utiteljstva za krepko
potezanje uditeljskih pravie in koristi pri zborovanji
JZaveze® v Trstu s toplimi besedami zahvaljuje,
éemur so vei Zivahno pritrjevali.

Konecert  litijskega nutiteljskega
drudtva“ Utiteljstvo v litijskem okraji se je zad-
nje ¢ase jelo krepko gibati. Koliko se doseZe z
zdruZenimi moémi, pokazalo je pri svojem koncertu,
ki ga je priredilo na dan konferencije zveler v Litiji.
Prostori na ,Poiti“ bili so ta veéer popolnem zase-
deni. Poleg domate inteligencije, priélo je tudi ved
gospbde iz bliznje okolice, kakor tudi dokaj naroda
k temu utiteljskemu koncertu.

Prvi stopi na oder drustveni predsednik, ki ob-
tinstvo blizo tako-le nagovori: Slavnoob&instvo!
Utitelju godi se navadno tako, kakor rudarju, ido-
temu dragocenih kovin v zemlji, ki se v potu svo-
Jjega obraza trudi, da jih privede iz tmine na svet-
lobo. Marsikatera znojna kapljica potoéi se o hudi
in neznosni vrotini delavnemu rudokopu po velem
lici, predno so kovine pripravne za olepdanje posa-
meznikoy, .. Toda, kedaj se kdo spominja tistega
ki se je trudil najvet z izdelovanjem leskeéih kra-
sotin? Tako je tudi z nami, ljudskimi uoditelji, ki
se trudimo 8 poudevanjem in vzgojo neine mladine,
vnemajoé jo za vse dobro, lepoinvzvideno®,
bistre¢ jej mladi um in blaZeé njena neina nepo-
kvarjena srea. Redko se spominjajo tistega, ki je
prvi veepil mladi sad v neZna srca, iz kojega je
pozneje vzrastel biser prelepega razuma in pobla-
zenega srea! Vendar pravi uditelj-vzgojitelj nikoli
ne gleda na kako prazno hvalo in slave, akoravmo
bi to vetkrat tudi zasluzil, marvet deluje neumorno
tudi dalje za boljéo in srefnejo ljudsko naobrazitey.

Vetkrat si 8¢ tako spreten tlovek — tudi pri
najboljdi volji ne more pomagati in najti potov, po
kojih bi dospel v svojem poklici do zaZeljenega cilja.
Sleherni — bodi-si katerega koli stanu — navezan
je pogosto na pomod svojega bliznjega, da ga v takih
sluzajih spodbuja z vzgledom, dajod mu dobrih sve-
tov, — da koneéno dospé do svojega namena. Za
povoljnejéi vspeh treba je tudi vsakemu kakega raz-
vedrila, da si s tem okrepta trudne ude. Tako
okreptevalno razvedrilo tistim, ki delajo najved s
svojim umom, daje dandanes zdruZevanje possmesz-
nikov v jedno celoto t. j. dradtvib, kajti le v druzbi
svojilh sotrudnikov najdemo za poklic zdatno pomod.
Po geslu: ,V zdruZbi je mo& in napredek®
smo uditelji nafega okraja po vzgledu svojih tova-
risev po drugih okrajih ustanovili lastno druitvo,
ki nas zbira pod drudtveni prapor, vode¢ vse po
poti do boljdega napredka nade mladine v Soli ter
poudevajod narod izvan Sole, kako bi mu bilo sploh
mot dospeti do boljfe in sreinejie blaginje. Vsako
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druitvo ima manj ali vef pred oémi obéo korist
cloyedtya ; osobito pak so vaZna uéiteljska drudtva,
ki 80 v prvi vrsti namenjena folskemn napredku ter
za — prosveto naroda — najpotrebnejdi pod-
logi za njegovo boljo bodoénost, kajti le dobre fole
zamorejo narod osrediti!

Pri nocojinjem koncertu naj uditeljstvo pokaze,
koliko se zamore po geslu prevzvifenega viadarja:
»& zdruZenimi motmi* doseli — tedaj, kedar velja
uéiteljskemu ugledu in lepi slovenski pesni! Nas
pa tudi navdaja prijetna zavest, vided toliko izbra-
nega obéinstva, da stoji na padi strani vedina raz-
umniftva, ki nas podpira v Wseh teznjah ter nam
tako daje novega poguma, da ustrajamo v pri¢etem
delovanji za najvidji ideal Elovedtva — za njegovo
srefnejéo in boljfo izomiko!

Vam vsem pa, &astita gospdda, ki ste nas po-
castili 8 svajo navzognostjo ter & tem pokazali svojo
naklonjenost vzvifenemu ugiteljskemn stanu, izrekam
v imenu drudtva najprisrénejio zahvalo! Bog Vas
pivi! —

Po tem pozdravu mnastopi pod vodstvom gosp,
Bartelj-a mofki zbor in zapoje veino lepo Ned-
ved-ovo pesem:  Popotnik®. V drugi pesmi
pridruzi se uditeljem fest vrlih koleginj-uditeljic ter
se zapoje skupno krasni Volarié-ev mefani zbor:
JPri zibeli* kar je obtinstvu jako dopadlo. Tudi
vsi drugi medani zbori (Grbié-ev Klie po-
mladni® Volarié-ev ,Lahko noé®), sosebno
pa Vilhar-jeva ,Nezakonska mati® za so-
pran s spremljevanjem klavirja je obdinstvo burno
odobravalo ; nit manj ostale moske zbore,  Neza-
konsko mater® je pela gospica utiteljica Ivana
Dolinar-jeva iz Visnje gore tako izborno, da
nismo popred mirovali, da nam je dodala Sree“
— tudi jako lepa skladba, Odlikovale so se tudi
ostale gospice namref: Fortuna Josipina,
Jankovié Franja, Junis Roza, Kronabeth-
vogl Josipina in PodkrajSek Sofija. Lepa
hvala Vam za pripomoé! Nadjamo se, da se v pri-
hodnje tem vrlim tovaridicam pridruZi fe veé drugih !

Z veliko pohvalo sprejeta je bila tudi Parmova
skladba: ,Venec slovenskih pesmij“ za dve
gosli, cello in &veteroroéno igranje na glasovirji,
Vodil je to totko navzoé gospod skladatelj sam, v
popolno zadovoljnost obéinstya — tako, da so igralei
morali jo ponoviti. Gosli so igrali gospodje: Campa,
Likar, Rojina in Silc; cello gosp. Fr. Slanc
iz Radeé, ki nam je pritekel blage volje pomagat,
za kar mu izrekamo sréno zahvalo; na klavirji sta
pa igrala gospica Kronabethvogl in gospod
Plhak sen. Vsi ti godei so igrali izvrstno; posiu-
Salei so jim izrekli zahvalo z burnim odobravanjem.
Zeleti bi bilo, da bi veikrat nastopali po velih
krajih v okraji, ker s tem se wnema ljudstvo za
lepo petje in godbo, kar 3¢ posebno blazi sree.
Upamo, da bode druftvo v tem smislu nadaljevalo
v prospeh lepega slovenskega petja in ubrane godbe.
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Vsem tistim sosebno pa drudtvenemu pevovodji, ki
Jje & koncertom imel obilo dela in truda, bodi na
tem mestu izrefena iskrena zahvala!

Gasperetoy,

Iz Radovljice dne 4. avgusta. Odbor uéitelj-
skega drustva za radovljiski okraj javlja, da se mora
za 156, ali 16, t. m, pameravani drudtveni koncert
na Bledu zaradi raznih zaprek za nekaj éasa od-
loZiti.

Vsi oni gospodje tovaridi, ki so nam vie ob-
ljubili svojo pomod, blagovolijo naj vzeti to na znanje
§ proinjo, da nam pribité na pomoé takrat, kadar
bode treba rediti dano besedo,

Dne 22. m. m. po konanej okr. utiteljski kon-
ferenciji vrdil se je izvanreden obéni zbor uditelj-
skega drudtva za radovljidki okraj.

Uvazujoé zasluge biviega nadzornika g Jakoba
Aljaz-a gledé Solstva kakor tudi gledé ugleda uéitelj-
skega stanu v obte, stavil je druétveni predsednik
g. Marko KorZes predlog, da se imennje g. Zapnik
Aljaz tastnim Elanom nasega drustva, Zbor je tem
besedam navdufeno pritrdil. Krasno diplomo izdelal
je druftveni &lan g. K. Simon, uditelj na Bledu.

Iz Krikega. Due 15. julija je bil festi obéni
zhor Pedagogitkega drustva® v Krikem, V navzod-
nosti ¢, kr. okr. glavarja gosp. H. Weiglein-a, vseh
uditeljev in uditeljic krikega okraja in mnogih go-
stov otvori zhorovanje prvosednik gosp. Fr. Gabriek
s tem, da navzode sréno pozdravi.

Drudtveni tajnik g J. Bezlaj potem na tanko
poroéa o drustvenem delovanji preteklega leta. Iz
njegovega porotila zvemo ftudi, da so v teku leta
darovali druétvu: milostljivi knezofkof g. dr. Mihael
Napotnik v Mariborn 10 gld,, visoko &astiti prost
gosp. dr. Klofatar v Ljubljani 5 gld., gosp. dr. Fr.
Motnik v Gradel 8 gld,, g dr. Jurij Strbenee, dekan
v Leskovei 8 gld., okr. unéiteljska kojiznica v Krikem
20 gld., posojilnica v Krdkem 10 gld. in pesojilnica
v Konjicah, ki je narotila za 10 gld. knjig. Vseh
teh dariteljev  spominja se zbor s  slava®-klici.
Druitvo pa izrekn tudi sréno zahvalo vsem gy, udi-
teljem in gdé. uditeljicam, med temi zlasti gdé. M.
Wessner in g. B. Valenta v Ljubljani, ki o se
trudili razpecavati knjige,

Blagajnitarica gdé, M. Michél potem prebere
ratun in porota, da je druftvo v preteklem letu
imelo 831 gld. 3 kr, dohodkov in 179 gid. 86 kr.
stroskov, ostanek znada torej 151 gld, 17 kr. Ker
tiskarski strodki IV, ,Pedagogidkega letnika® 1590,
§e niso popolnoma poravnani, ima se ta vsota v to
porabiti. Rafunskimi pregledovalei bili so izvoljeni
gg.: Iv. Gantar, F. Lunder in J. Saje. V odbor za
tekote leto bili so voljeni dosedanji odborniki gg.:
Fr. Gabriek, J. Bezlaj, Fr. Jamiek, Ivan Lapajne,
dr. T. Romih, Iv. Rupnik in gdé. M. Michél

Gospod Ivan Lapajue se potem v imenu uéitelj-
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stya prisréno zahvali pisateljem  Pedagogiskega let-
nika* za njih trud v prid Solstva. Na to stavi gosp,
paduditelj I. Abram predlog, naj bi se ndning zvi-
Sala in bi vsled tega  Pedagogiiko druitvo’ vsakemu
uéiteljn, ki je bil ud drustva, po smrti postavilo
spomenik.  Po daljsi debati se refitev tega nasveta
prepusti odboru.

Koneéno se gospod predsednik zahvaljuje na-
vzoéim za vstrajnost in zanimanje, Zeli, da bi do-
sedanji ndje drudtvo zvesti ostali ter si  prizadevali
nove ude in sotrudnike pridobiti in zakljuéi s tri-
kratnim _Zivio* na presvitlega cesarja zborovanje.

) A, Sch.,

Kranj. (Vabilo) k zborovanju ,uéiteljskega
drustva za kranjski Solski okraj*, katero bode dne
13, t m. ob 10, uri dopolidne v mestni dvorani v

Kranji. Vspored:® 1. Razgovor o vprafanjih, ki stajé
va dnevnem redu letofnje dezelne uditeljske konferen-
cije. Porotevalei gg. Kragl, Likozar, Vavken. (V
SUdt. Tov.® objavil je odbor mej poroevalei tudi
odposlanca k dezelni uéiteljski konferenciji gospoda
utitelja Jos. Leviénik-a, & on izjavlja, da porotila
Jne virpi prevzeti“) 2. Nasveti. K obilni vdelezbi
vabi najuljudneje odbor.

Gornjigrad. (Vabilo.) ,Gornjegratko utitelj-
sko drudtvo® ima dne 18, avgusta t. L. v Gornjem-
gradu svoje redno zborovanje. Dnevni red: 1. Zapis-
nik. 2. Porodilo o III. skupitini ,Zaveze® v Trstu,
8, Razgovor o letodnjih konfereninih vprafanjih.
4. Nasveti in predlogi. K prav mnogobrojni vdelezitvi
vabi vljudno odbor.

e

Dopisi in druge vesti.

Maribor. (Napredovalni teéaj no vinarsko-sad-
Jjarski Soli.) Ta tetaj obiskuje letos 22 ugiteljev in
gicer:

Gospodje: J. Arnuz — Sv. Jakob v Slov, gor.,
J. Dernjaé — Sv. Peter pri Mariborn, E.
Engelsfurtner — Trautmannsdorf, J. Harb —
Stainz, A. Hofbaner — Vitanje, K. Hyden —
8t. Michael pri Leobnu, V. Jarc — St. Jurij ob
Juzni zel, J. Kaibitsch — Judendorf-Seegraben,
M. Lah — Sv. Rupert pri Ljubljani, M. Majcen
— Brezice, 8. Meglié — Vransko, Fr. Meixner

Frohnleiten, W. Neuner — Muta, Fr,
Praprotnik — Mozirje, A, Seidler — Konjice,
Fr. Skaza — Sv. JunZ na Peti, H. Stopfer —
Breitenfeld, J. Soréan — Hrastnik, Fr. Snuderl
— Sv. Loveene na Dr. polju, Karl Weklitsch
— Smarje pri Gradei, Fr. Vredko — Sv. 1lj pod
Turjakom in P. Kronland na Sulfereinski foli,
Maierle pri Kotevji,

Poudujejo pa: g H. Kalmaon, ravnatelj sad-
jarstvo; g. adjunkt Knauer, kmetijstvo: g. prof.
Koprivnik o folskem vrtu in 8kodljiveih sadjarstva ;
g Stiegler pa vinarstyo in kletarstvo,

Proti konen tecaja bo tudi g dr. Teré pred-
nadal o febelarstvu. Pouk je teoretiten in prakticen,
Med slugatelji vlada lepa prijateljska sporazumnost.

Litija ob juini Zeleznici. (Okrajna uéi-
teljska konferencija.) Litijskega okraja udi-
teljstvo je imelo svojo uradno konferencijo dne
8. julija pod predsednistvom svojega okrajnega sol-
skega nadzornika, ¢ Jos. Bozlaja v Litiji. O na-
povedani uri otvori gospod nadzornik konferencijo,
nazdravai prav prisréno néiteljstvo ter svajim namest-
nikom imenuje gosp. nadutitelja J. Adlesiéa iz
Smartnega pri Litiji. Zapisnikarjema se izbereta z
vsklikom gospoda Campa, uditelj iz Vaé in
Mezan, utitelj iz Sv. Gore.

Na to preide gospod nadzornik k svojemu po-
rotilu o stanji Sol tega okraja ter med drugim
govori temeljito o folski statistiki, Zolskem obisko-
vanji na posameznih folah. Omenja dalje premembe
utiteljskega osohja v tekotem folskem letu. Iz nje-
govega porotila fe povzamemo, da jo osem Sol brez
Solskega vrta; na sedmih Solah se ne poundnjejo Zen-
ska rotna dela, Uradni spisi bili so vedinoma v
popolnem redu. RazloZil nam je, kako naj se se-
stavlja folska ,matrika®, Povdarjal je, da se mora
vedno natanko poudevati po urniku, ki naj bo obesen
na Solski steni. Ni dovoljeno nobedne ure opuséati
ter nobeden predmet se ne sme zanemarjati. Sleberna
prememba pri pouku naj se pravoéasno naznani do-
tieni Solski oblasti. Velike vaZnosti je vestno pripray-
ljanje za pouk, kar naj se nikdar ne opusta. Iz
okrajne uéiteljske knjiznice naj e marljivo izpogo-
Jjujejo kujige v berilo, ker to zelé pospefuje nadaljno
izobrazbo uéiteljstva. V ponavljavni foli naj se po-
sebno goji Citanje, spisje in prakticno radunstvo,
tedaj predmeti, ki 80 vazni za vsakdanje Zivljenje.
Priporocal je tudi sporazumljenje & tovaridi, dnhov-
niki in krajnim Solskim svetom, kajti to posebno
dobrodejno vpliva na Solsko strahovanje in napredek,
kar Se posebno koristi uditeljskemu ugledu. — Ko-
neéno je pretital vaznejie uradne dopise ter porodal
podrobno o pojedinih predmetih. Iz nadzornikovega
porotila se je marsikdo koristnega priuéil, kajti on
je v vsakem ozirn ves® in praktiten folnik, ki je
vnet za napredek in uditeljske koristi.

Gosp, uditelj Ivan KremzZar je obravnaval:
JLouk in vzgoja* v ljudski &li — popolnem
prikladno sedanjim Solskim razmeram; pri tem ni
bilo nobednega razgovora,

Naslednja totka: Stvarna in slovnitna obrav-
nava berilne vaje JHvaleZni rejenec* je na-
sprotno razvnela Zivahno debato. Obravnaval jo jo
gosp. nadutitelj Janko Jegljié prav temeljito in
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obdirné, Svoje opazke so dodajali gg.: Bartelj,
Cerin, Razpotnik in Zajec. Stvarna obray-
nava je bila vsem viel — ne tako slovnitna, ker
zdela se jim je za ljudsko folo preobfirna. Resnica
je in ostane, da ljudska fola nima naloge izrejati
slovnitarjev. Bodimo zadovoljni, ako nadi otroci
znajo svoje misli pravilno in samostojno zapisavati.
Ce dosezemo to, storili smo mnogo. Sicer se pa
glovnica nikakor ne sme zanemarjati; goji naj se v
toliki meri, kolikor je ljudskofolskim otrokom sploh
mogode umeti — in vporabljati jo.....

Temu je sledilo: ,Poro&ilo o podrobnih
uénih naértih za realije* (dopolnilo in nada-
ljevanje minolega leta). Gosp. naduditelj Adledid
je porotal za Eveterorazrednice; g. Skrbinec za
trirazrednice in gosp. Svetina za jednorazrednice.
Porotilo za dvorazrednice je odpadlo. Vsa ta poro-
tila, razen onega za trirazrednice bila so soglasno
vaprejeta, Pri trirazrednicah sta svoje opazke omen-
jala gospoda Gros in Cerin.

V knjiZniénem odboru so ostali stari odborniki
ge.: Adledié, Bartelj, Ravnikar (natelnik)
in na novo gospica Demdar. V stalnem odboru
tudi stari odborniki (gg. Korhan, Kremizar,
Skrbinec in Zajec). Odposlancema v dezelno
konferencijo sta se volila gospoda Ravnikar in
Skrbinee.

Naduéitelj g. Zajec utemeljeval je ved samo-
stalnih predlogov: a) Okrajna uditeljska knjiznica
naj kupi ,Lavtar-jev rafunski stroj“. Ko na to g
Ravnikar omeni, da ga misli litijska fola preskrbeti,
odpade ta predlog. &) Otroci se med Solskim letom
ne smejo iz ole odpudtati, akoravno dose2ejo po-
stavno starost. V tem smo se tako zjedinili, da naj
doloéi kompetentna folska gosposka, kako nam je
v tej zadevi postopati. ¢c) Velike folske potitnice naj
bi bile od 15, julija do 1. septembra. Akoravno bi
to bilo jako potrebno — posebno zbog neznosne
vrotine meseca julija, vendar predlog ni nadel vedine,
Zakaj? Ne vemo! d) V izkazkih Solskih zamud naj
ge uvede prostor za ,uditelju znan ali naznanjeni
vzrok zamud®, Sprejeto.

Po teh samostalnih predlogih gospod nadzornik
sklene zborovanje s trikratnim ,slava* na presvitlega
vladarja. Gosp. Zajec se pa v imenu uliteljstva
zahvali g. nadzorniku za spretno vodstvo konferencije.

Skupni obed smo imeli na Poiti“ kjer so
se vriile razne napitnice. Postojinski tovaridi, ki so
ravno ta dan zborovali, so nas pozdravili brzojavno;
istotako smo se jim bratovski zahvalili.

Iz Gorice, meseca avgusta. Minoli mesec je bil
mesee izpitov; imeli smo jih vseh razlidnih vrst:
zrelostne izpite, izpite za otrodke vrste, za Zenska
dela, sprejemne izpite za srednje fole, konec-
izpite na slov. dekliskej foli in v otrodkih

Sporotati hotem ob kratkem le o vspehu

roéna
letne

i F
onih, ki utegoejo ,Popotnik“-ove gg titatelje zani-

mati. To je v prvej vrsti zrelostni izpit na
izobrazevalisti za uéiteljice. Delalo je ta izpit 25
gojenk domaéih (mej njimi 12 Slovenk) in jedna
zunanja (tudi Slovenka). Sedem je bilo odlikovank,
med temi dve Slovenki: gospoditini Plaper
Ljudmila iz Nabrezine in Kudar Marija iz Ratet
(na Kranjskem). Padli ste za dva meseca dve Slo-
venki, Italijanke so vse prestale izpit. Usposobljene
Slovenke so: Kramar Marijs, Kumar Pavlina, Stres
Franja, Sudek Ida, Suiterdié Marija, Vergna Ida in
Krsnié Elizabeta. — Za otrodke vrte je delalo
izpit 15 gospoditin, med njimi 3 Slovenke, ki so
padle. — Za Zzenska roéna dela je bilo 9 iz-
prafevank, od teh jedna Slovenka in jedna Hrvatica,
ki ste izpit prestali.

Pred letom dni sem na tem mestn svoje sporodilo
o lanskih izpitih tako-le zakljuéil. Na taka izpitna
sporotila ne more biti slov. uliteljstvo posebno po-
nosno. Bog nam daj pribodje leto boljsega! — Pa
kakor je videti, je fe slabde, Res smo imeli letos
pri maturi dve Slovenki — odlikovanki, kar ni bila
lani nobena, a padli ste letos dve Slovenki in pri
izpitu za otroike vrte vse tri. — Bode-li prihodnjo
leto bolje? Upajmo! x

Iz Radovljice dne 4. avgusta, Naslednikom
biviega c. kr. folskega nadzornika gospoda Aljaz-a
imenovan je bil te dni gospod Franc Levee, ¢ kr.
realéni profesor v Ljubljani. Ker utitelji radovlji-
skega okraja vedinoma vie poznamo tega izbornega
golnika izza fasa njegovega prvega nadzorniikega
poslovanja v tem okraji, pozdravijamo to imenovanje
tem radostneje.

Tudi nas je v nekako tedilo po odstopu gosp.
Aljaz-a, ker smo trdno uverjeni, da dobimo v njem
uéiteljstvu in Solstvn istotako naklonjenega prijatelja,
kakor je bil njegov prednik.

Sredidfe. (Odgovor gospodu ocenje-
valeu ,Narodnih legend za slov. mladino®
na opazke priob&ene v 6. dtev. [Ljublj.
Zvona“) [Konee.]

Nadalje mi predbaciva gosp. ocenjevalec, da ne
lotim jedinskega rodilnika ,ljubezni® od mnoZinskega,
ker pifem na str. 6, in 7.  ljubeznij* namesto ,lju-
bezni“. To hibo ima na vesti tiskar, ker v svojem
rokopisu pa tudi v I in IL zvezku ,Legend“
(n. pr, str, 8 in e drugje) jaz refemo obliko pra-
vilno rabim. Mo&no me je osupnilo tudi, ko sem
nadel na 14, str. obliko ,zadovoljnosti®. (ki je tudi
tiskarski pogredek). Moji nevednosti menda ne bode
pripisoval gospod ocenjevalec tega pogreska, saj
vendar pifem na str, 27. pravilno: zvijaénosti, za-
vidljivosti in drugje: prihodnosti, neumerjoénosti itd.
Ce bi torej doticnega pravila ne poznal, pisal bi
(po vzgledu  zadovoljnosti®) dosledno: zvijatnostij itd.

Druge tiskarske pomote, katere je gosp. ocenje-
vatelj zapisal tudi na moj rovad, so: ,obdajale” na



mesto  obhajale*  vzdihnil* pamesto ,vdihnil“  vse“
pamesto ,vea“,
Obliko  na svaje troske sbzidati® — kojo mi

gosp. ocenjevalec v greh &eje, rabi vedina nadih od-
litnih pisateljev. Gosp. dr. Voinjak pide n. pr. na
© str, 31, Koledarja za 1887 v spisu o koleri med
drugim. |V Ljubljani zida ravno letos mesto ,na
svoje stroske' bolnico®,

HKvisku dvigniti je res pleonazem, kakor gosp.
ocenjevalee trdi; a tega pleonazma ni opazil niti A,
Janezi¢ sam, ker ravno iz njegovega ,Cvetnika za
vifje gimnazije in realke* sem vzel dotiéno po-
vedko. Sieer pa se pri mogoti 2. izdaji tega snopia
beseda  kvisku* prav lahho izpusti,. O besedi ,do-
padati*, kojo poleg ,ugajati in prijati* v svoji zbirki

rabim, pravi gosp, ocenjevalec, da je hud germa-.

nizem. Jaz pa najdem ta germanizem v JaneZié-
Barteljnovem slovarju (str.247) za  gefallen® naprvem
mestu in Se le potem izraza  ustrezati — prijati®,
Kuar se tie besede . prijati*, glej dotitno opombo
v zgoraj navedenem privatnem pismu. Tudi za
besedo zerstreut® ima J. B. reénik (str. 803) na
prvem mestu  razstresen® (kojo gosp. ocenjevalec
graja) in fe le potem , razmifljen* (kojo gosp. ocen-
jevalec odobrava), Zerstreutheit = razstresenost.

Gledé na obliko  poutevati® (jaz pifem _pod-
uéevati®, ker pife tako tudi Stritar) mi je omeniti,
da Se ni dovolj utrjena v nafem knjiZzevnem jeziku.
(Glej ,Dom in Svet* 1891, str. 87). Tudi v J. B.
reénikn isted to besedo brez wvspeha. Glavo si
treti“ je cista neméizma — pravi gosp. ocenjevalec,
a J. Bartel-nov refnik s jo na str. 502,  lomi¥
kar je po maojem mnenji isto. Med prostim ljudstvom
sem slifal pogosto besede: ,Kaj bod si glavo trl®
(trja — trlo). Tudi obliko ,poglejuje* (katero gosp.
ocenjevalec graja) slidis pogosto med prostim ljud-
stvom, veaj na Stajerskem. Beseda ,glestati* (kojo ra-
bim v knjizici) ni slovenska — pravi g. ocenjevalee,
a prosto ljudstvo kakor tudi vZe zgoraj navedeni
slovar jo rabita. Cemu se mi torej oblike, koje so-
drzuje vse najnovejdi nemsko-slovensko reénik, pred-
bacivajo kot pomote? Saj je vendar navedena knjiga,
kakor jen izdajatelj sam piSe — tako urejena, da
ponuja jena vsebina ein mdglichst treues Bild der
jetzt ablichen slovenischen Schriftsprache®. Ce mi
pa moj gosp. ocenjevalec pové, kje bi dobil boljsi
reénik ko je Janezic-Bartelnov od L 1889, prav
hvalezen mu bodem ter mu obljubim, da se bodem
v bodoe po njem ravnal. Da pa mora imeti vsak
slovstvenik nekaj za vodilo pri svojem pisateljevanji,
naj &i bode vZe pravi pisatelj, pisec ali pa pisaé,
temu bode gotovo pritrdil gosp. ocenjevalec,

»Ubogati® namesto ,sludati* je po mnenji gosp.
ocenjevalca hud germanizem, a tudi t6 besedo naj-
demo na 225, strani reéenega retnika.

Moj stavek .... ,da si nekoliko zauiije ...."
je ravno tako pravilen kakor stavek g. ocenjevalea
«ess pda se nekoliko nauzije .,..*

T

Izraz ,ostirka® nad kojim se spodtika g. ocen-
jevalec, je v nasem pisnem jeziku navaden; navaja
ga tudi J. B. reénik na str. 787.

Namesto ,#pitasta® hode gosp. ocenjevalec imeti
izraz  Filjasta®. Zakaj neki? Prosto ljudstvo tega
izraza ne umé in brez utiteljevega pojasnila tudi
folska mladine ne. Solskim berilom rabi samé be-
seda dpicast® (II. nemdka slovnica) payaja na
str. 246 za ,spitzig" Spitast’). Tudi pisatelji nadi
to besedo rabijo — (Glej Erjavee, Pokorny: Zival-
stvo str. 156 — Slov. vedernice za leto 1886 na
str, 88, 89. itd.) Zakaj bi torej ne smel rabiti
besede ,dpitast*? Ker ni slovenska? Saj tudi besede
Hgrunt® (posestvo) (Vosnjak v povesti Trojno angelj-
sko Celtenje, str. 88 in de drugje), stala, #Htalica
(Erjavec, zbrani spisi I str. 284) niso slovenske in
vendar gluzijo najveljavnejiim pisateljem nadim, —

Ceprav bi se labko gosp. ocenjevalen dokazal,
da so tudi malone vse ostale oblike (koje mi v zlo
dteje) po Janezié-Bartel-novem retniku po pisavi od-
litnejéih slov. pisateljev opraviene, vendar naj zado-
stuje povedano. Hotel sem pokazati in dokazati cenj.
titateljem, da je gospod ocenjevalec ,Legend® v
6. stev.  Ljublj. Zvona® iskal z drobnogledom naha-
jajote se pomote (in kje je tudi knjiga, ki bi bila
brez njih!) hotel sem nadalje povedati, da je treba
ocenjevalcem spisov, namenjenih mladini in prostemu
ljudstva drugega krititnega merila, nego za oceno
naobrazencem namenjenih  knjizevnih  proizvodov.
Tudi sem hotel opozoriti gosp. ocenjevalca, da se &
pretiranim kritikovanjem v obée le malo koristi, Na-
vadno se jemlje na tak nadin dotitnemu slovstvenikn
dobra domoljubna volja; iz dobrega namena pa pife
pri nas ve¢ ali manj vsak slov. rodoljub.

Mene sicer tako ,cepljenje dlake® le malo
plasi. Tudi zanaprej hotem delovati, kolikor bode to
le v mojih slabih moteh, na polji nase mlade mla-
dinske literature dried se besed, koje je zapisal
prof. J. Marn v 4. itey. letodnjega ,Dom in Svet-a“:
JSola (tedaj tudi spisi Solski mlade2i namenjeni)
vendar, to je staro pravilo, drZi naj se le gotovih,
vie utrjenih oblik; naj v pisavi ne zaostaja, &
tudi ne prehiteva®,

In te koneino fe omenim, da je vedina mojih
legend vzeta iz pafega miladinskega lista Vrtec*,
o katerem celo Stritar na 240. str. svojega ,Zvona*
(1879) pige, da ga z veseljem prebira, ker mu ugaja
po obliki in vsebini in po lepi slovendéini,
katero bi i smeli za zgled vzeti mnogi
pisatelji nadi — mislim, da sem dovolj jasno
dokazal, kako pretirana je kritika mojega gospoda
ocenjevalea in  kako nepotreben in neosnovan
strah jegov, da bi titanje mojih ,Legend"
ne pospedevalo dobrega zloga pri
otrokih. Anton Kosi.

Popravek: Stran 228 v 10. vrsti od

tita
mael“ odoecqienlec Iu)t.vlr pretira ., . m



R . mate e S S ’,?lwqy_v A YT TR, S ATV W AR . ‘?‘7‘?—"W
-~ v ; X y e

—
S * ;
ocenjevalen svoje zbirke . . “ Ista stran 22, vrsta | in utrakvistitne Sole kotevskega okraja, profesor P.
(za &rto) ,. . . koje pridigujejo nam ne pa: namest- | Wolsegger za nemske fole istega okraje; za nemédke
nik. Ista stran 14. vrsta od spodaj jokati po Sole liubliansk § 1 W l’ )
kom* ne pa ,objokati po kom*®, e lubljanskega mesta prof. J. Wallner, 2a fole
i radovljiskega okraja prof. Fr. Levee.
(Imenovanje.) Gosp. nanéni minister imeno-
il . | val je zatasn, vadnitnega uéitelja, gosp. Gabrijela
U 15 M NN [‘mpehah ¥ oS40 Sonansko Majeen-a, stalnim e, kr. vadniénim uéiteljem ; gosp.
Prago. Nasd vlak dovel je nad 200 Hrvatov — med g SEs :
PR AN e Jozefa Fistraveca, uéitelja v Studencih pa
njimi 60 utiteljey in do 100 Slovencev (12 uéiteljev), e Ry 250 *
4 <, - def. ¢. kr. vadniénim poduditeljem na vadnici mari-
Vze v Moravski pomdra'vmh 80 nas obilno z  Na- borskega utiteljisca.
zdar*-Kliei; v Kocenu-Ceskem obsuli (ne le okitili) o ik %
s0 nas poleg nazdaroy fopki. Zivabno sprejeti dalje (Solo zatvorili) so 28, m. m. v Sredidti na
v Pardubicah in Kolinu tudi Brodu, V Kolinu za- | %etiri tm_ radi odpitk, ki tamkaj in v okolici kaj
branjeno bilo Sokolu v blizino, nastavil se je torej | Nudo razsajajo.
na streho, ter nas od ondot pozdravljal. V Pragi (Prebivalstvo avstrijskoogrske dr2ave,)
slovesni sprejem z nagovori zabranjen, tudi dostop | Kakor kazejo wradni izpiski o ljudskem Stetji ima
v peron nedovoljen. Pozdravljeni s tisotine grl z | celo Avstrijsko 23,896.000 prebivaleev in Ogrsko
JNazdar® in Zivili, sprejeti ter odposlani v sta- | 17,336.000 prebivalcev. Cela avstrijska driava ima
novanja. 5. avguste pred razstavnim whodom spre- | vitevdi vojake 41.841.000 prebivaleey,
jeti zopet Zivahno. — O skupstini in razstavi pri- oy
hodnjié. *) F. R Naznanilo, Pri podpisanem dobi se {lanek,
£ priobéen v  Popotniku*: ,Pomen, metoda in
(Novie kr.okrajni #olski nadzorniki) | tvarina zgodovinskega pouka v ljudski
Za okrajne folske padzornike na Kranjskem imeno- | $0li* v posebnem odtisu, kemad po 15 kr. (po
vani 8o naslednji gg.: Prof. L. Pintar za slovenske | podti 17 kr.)

Praga, Izpolnujoé svajo obljubo, poroé¢an Vam, da

Ivan Klemenéid,

———

% P;mno Uredn, utitelj v Mozirji.
i St 36, 1L
& Razpis natecajev. Zopetni razpis natedaja.
-3 Potuiisalyke, mesto. V Marenberikem folskem okraju se zatetkom

Na dvorazredni v IV, plagilnem razredu stojedi | yimskega teiaja namedta na Cetirirazredni ljudski
ljndski %oli priSv. Lenarti se popolni poduéitelj- | goli v Ribnici, I plaé razreda, podutiteljsko

sko mesto definitivno ali tudi provizoriéno, | mesto z excurendo-poukom pri sv. Bolfemku
Prosilei ali prosilke za to mesto, s katero je | galno ali zaéasno,

zdruzeno prosto stanovanje (jedna soba), maj vlozijo Prosilei naj vloZijo svoje redno opremljene pro-

svoje redno opremljene z dokazom, da 20 | gnje z dokazom, da so avstrijski drZavljani, pred-

avstrijski driavljani, predpisanim potom do 16. av- | picanim potom do 80, dne avgusta I1S91 pri

gusta 1891 pri krajnem Solskem svetu Sv. Lenart | krajnem folskem svetu v Ribnici na Pohorji.

(podta Velikanedelja.) R Opozori se, da je znanje slovenskega jezika neob-
Pri pomanjkanji prodnikov z uéiteljsko sposob- | hodno potrebno.

nostjo mare provizoritno namedfena utiteljska mod | (. cor ki svet Marenberg 21 julija 1891,

e K
;:)z\;?dp::hlze plage dobiti fe osebno doklado ednik: Flahtt] s 7.
Okr. folski svet Ormo# 19. julija 1891, ﬁt-f?v Razpisujejo se sluzbe:
22 Prodosdnik: Ranner o. r. 1. Definitivnega u ditelja-voditelja, NI raz-
St. 704, Naduéiteljsko mesto. reda na jednorazrednici v Gorjanskem;
i Ini 1 X ; & 2. provizoritnega néitelja-voditelja, IIL raz-
Ne ljudski . dolf v Belnici ob reda na jednorazrednici na Barki, in

R"éw&nﬁﬂmﬁ mn:j::hodh 3. dveh néiteljskih mest, IL razreda v fol-
< Prosilel’ 4i to. Shaeto vlodijo svoje redno skem okraji sezanskem.
prie prosnje z dokazom, da so avstrijski dray- Za sluzbo utitelja-voditelja zahteva se tudi spo-
m in da so zmozni v katolifkem veronauku po- | sobnost poudevati katolitko verstvo.

udevati, potom predstojnega okrajnega Solskega sveta Profnje naj se vlozijo pri podpisanem v dobi
do 81. avgusta t L pri krajnem folskem svetn v | Sestih tednov po razgladenji tega razpisa v éas-
Selnici ob Dravi, niku ,Osservatore Triestino“.

Okr. folski svet v Mariboru 2I. julija 1891. | C. kr. okr, § svet SeZana, 4. avgusta 1891,
Predsednik: Arailza s, ». I Predsednik.

Vsebina. Poskuénje s pokonéno riuro. .) (Lj. Stiasny.) — II. Razvrstitev uéne tvarine za dvorazrednico.
}n.) (J. Megitek.) — I1I. Nekoliko besedij o spremembi nagih beril. (IV.) (A, Kosi.) — IV, Listek.
Ali naj uéitelj drzavni &inovnik?) — V. Drudtveni vestnik. — VI Dopisi in druge
vesti. — VII. Natecaji.

Lastnik in zaloZnik: ,Zaveza“ Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariborn, (Odgov. J. Oterepec.)




